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[VADAS

Psalme (gr. psalmos) paprastai vadinama religinio turinio giesmé, paraSyta jkvépto
autoriaus ir naudojama kaip Dievo tautos malda, lydima akompanimento. Taciau psalmé
esti daugiau nei jkvépto autoriaus karinys, skirtas Dievo slovinimui. Savo esme psalmé yra
dialogas, kurio viena pusé - Dievo tautos mogus, kita — Dievas. Sis dialogas esti pilnas
jtampos, aprépiantis jvairiausias zmogaus situacijas ir pasireiskiantis ne tik Dievo Slovinimu
bei Jo garbinimu, bet ir nusivylimais, priekaistais, pykciu ir net prakeiksmais. Psalméje
atsiskleidzia dialogas reikalaujas abipusio rysio, todél joje jauciamas judesys, aktualus ne tik
psalmisto laikmeciui, bet ir visy laiky skaitytojui.

Sio darbo tikslas - atskleisti psalmés lingvistine ir teologine prasmes, jos sukiirimo
motyva. Analizuodami psalme atkreipsime démesj j jos literatlirinj zanra, daug erdvés
skirsime atskiry zodziy lingvistiniam nagrinéjimui. Galiausiai sieksime interpretuoti
psalmés teksta ir aptarti jos aktualuma Siy dieny kriksCioniui, o ypa¢ musy krastieCiams.
Darbe naudosimés keliais metodais: analizés (daugiausiai lingvistiniu pozitriu), taip pat
lyginamuoju (darydami nuorodas j kitas $v. RaSto vietas) ir istoriniu (siekdami atkurti
psalmés sukurimo vieta ir laikg bei aplinkybes). Psalme aiskinsime nuosekliai, nagrinédami
ja strofomis eilés tvarka, pries tai aptardami literattirine ktirinio dimensija.

Nagrinédami Sig psalme susidiréme su literatiiros lietuviy kalba trikumu, todél
naudosimés ir uzsienio kalba parasytais veikalais. Nors kai kuriy uzsienio autoriy
komentarai gana pavirSutiniski, visgi vertingi tuo, jog nukreipdavo mintj mastymui ir
interpretacijoms.

Analizuoti 137—-3ja psalme pasirinkome atsitiktinai. Motyvas gana paprastas -
tiesiog patrauké Sios psalmés 5-6 eilutés, uzkrésdamos gilintis | visa psalme. Psalmé
patrauké ir savo stiliumi, kurioje persipina rauda ir prakeiksmai. Graziausia, kad

apdainuotoje tamsoje, nepaisant nusivylimy, paradoksaliai suspindi viltis.



I SKYRIUS

Literaturiné psalmés apzvalga

1. Psalmeés stilius

Psalmé priklauso raudy grupei, joje apraudamas tragiskas zydy tautos likimas — tremtis,
taip pat ypa¢ skaudus jvykis - Jeruzalés sunaikinimas bei Sventyklos sugriovimas. Pastebétina,
kad tremtis izraelitams buvo daugiau nei politiné priklausomybé, tai - tautos egzistenciné
tikroveé, palauzta religiné savimoné, grésmeé tapatybés iSnykimui. Baitent todél psalmé apeliuoja
i praeitj, siekdama priminti ir prisiminti laikus, kuomet Izraelis turéjo aiskia tapatybe.

Si rauda primena Jeremijo raudas (¥r. Rd 3,48; 4,21-22; 5,14). Psalméje persipynusios
aliteracija (vienody arba vienodo saskambio priebalsiy kartojimas) ir onomatopéja (zodziy
daryba pamégdziojant garsus) taip, kad priebalsés ir balsés sujungia gedulinga melodija ir
zodzius, isreiSkiancius skausma bei prislégtos sielos biiseng'. Kirinio dominuojantis ritmas -
ginah (342 skiemeny pabrézimas) - perteikia esmine raudos savybe Sioje kompozicijoje,
biidingg minétoms Jeremijo raudoms’. Be §iy bruozy psalméje gana ryskiai naudojamas
prakeiksmo zanras, pabréziantis psalmés gedulinga tona, sustiprinantis netekties skausma.
Psalméje esama personifikacijos priemoniy, kuomet Babilonijai suteikiamos zmogui budingos
savybés, taip pat alegorijy, turinciy perkelting prasme posakiy, pavyzdziui iSsireiskimas —
,pakabinti arfas ant tuopy®. Sioje psalméje susiduriame ir su hebrajy poezijai badinga stilistine

figira — chiazmu, kuomet tapatts elementai sudéstyti atvirkstine tvarka (pvz., 4-5 eil.):

tave uzmirsciau tenuvysta desiné
teprilimpa liezuvis apie tave negalvociau (neprisiminciau taves)

L Zr. C. Stuhlmueller, Psalms 2, 189.
2 7r. G. Ravasi, Il libro dei Salmi 3, 754-755.
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Psalméje taip pat panaudotas hebrajy poezijai ir bendrai semity kultirai budingas
poetinés kalbos ypatumas — paralelizmas. Tai minties iSreiskimas ar vystymas dviem
paraleliném frazém. Pirmosios frazés pasikartojimas suteikia jai svorio arba ja vysto. Tokj
sinoniminj paralelizma aptinkame keliose psalmés vietose, pazvelkime, pavyzdziui, j 3 eil.:

nes mus j nelaisve iSvariusieji ten liepé mums giedoti,

miusy engéjai verté mus dzitgauti;

Psalmyne i psalmé tarp daugelio kity neturi pavadinimo, taciau egzegetai pastebi, kad
jai taikomos jvairios antrastés, nusakancios jos pobudj, tai: ,lIzraelity rauda tremtyje”,
, ITremties rauda”, ,Kerstas izraelity priesams”, ,Negiedosi Sione”, ,Izraelity apgailestavimas
Babilone 7, ,,Giesmé, iSreiskianti izraelity litdesj tremtyie”3. Pastaroji antrasté vadina Sia
psalme giesme, taciau, giesmei izraelitai suteikia liturginj pobudj, giesmé esti maldos israiska,
bitent dél Sios priezasties izraelitai negiedojo savo engéjams, todél pastaroji antrasté néra tiksli.
Raudos tremtyije titulas esti tikslesnis.

Psalmés autoriumi greitiausiai buvo vienas ar keli Sventyklos giesmininkai belaisviai,
paimti j nelaisve kaip Jeruzalés grobis, skirti babiloniecCiy pasilinksminimams karaliskuose
rimuose. Sie giesmininkai minimi tarp griZtantiyjy Babilonijos tremties pabaigoje
(71. Ezr2,41)*. Néra tiksliai aiSku, ar autorius buvo tremtyje raSydamas psalme, ar buvo ka tik
grizes i$ jos (po Persijos karaliaus Kyro edikto 538 m. pr. Kr.) — komentatoriai nesutaria, esama
jvairiy nuomoniy. 4 eil. vartojamo veiksmazodzio forma: ,kaipgi galime giedoti...“, aptaria
autoriy esant tremtyje, taigi - nurodo j tremtinj laikotarpj. Taciau 1-2 eil. naudoja butajj laika -
sédéjome, atsimine, pakabinome; 3-0ji eil. dar griezliau pabrézia: ,ten liepé“, nurodydama ir
laika ir vietg kaip jau buvusius jvykius. Visgi problema lieka atvira, o svarstymai kol kas téra tik
hipoteziniai. Bet kuriuo atveju, sutariama, kad psalmé parasyta iki Sventyklos atstatymo
515 m. pr. Kr.

IS pazitiros psalmé néra vientisa, 4-7 eil. esti tarsi atskiras tekstinis intarpas - jauciamas
aiskus luzis, keiciasi tematika. Pastebétina, kad nuo 5 eil. tekstas tampa asmeniskesnis, kalbama
pirmuoju asmeniu, kol pabaiga vél susifaukia su j¥anga. Sioje vietoje tikslinga biity aptarti

analizuojamo teksto struktiirg.

2. Psalmés struktuara

137- ja psalme struktarriskai galima suskirstyti vadovaujantis skirtingais kriterijais: pagal
tematika, raktinius zodzius ar literatiring karinio sandara. Bendriausia turinio prasme daugelio

egzegety Si psalmeé skirstoma j tris strofas:

I strofa: 1-4 eil. — apgailétina tremties padétis;

3 Zr. R. G. Bratcher - W. D. Reyburn, A handbook on Psalms , 1113.
# Zr. C. Stuhlmueller, Psalms 2, 189.



- negaléjimas giedoti
- Siono prisiminimas
IT strofa: 5-6 eil. — saves prakeikimas;
- kiniski negalavimai
- nekaltumo priesaika
I1I strofa: 7-9 eil. — prieSy prakeikimas;
- prakeikimas Edomui
- palaiminimas atmokésiantiems Babilonijai
Kai kurie egzegetai ( pvz., R.G. Bratcher ir W.D. Reyburn) sitlo 4 eil. priskirti antrai
strofai, nes kinta tematika ir psalmés autorius nuo tremties padéties pristatymo pereina prie
asmeninés refleksijos ir padéties svarstymo. Taciau i$ esmés struktira lieka trijy daliy. IS tiesy,
4-ja eil. yra kiek problematiska priskirti vienai ar kitai grupei, nes ji jungia abi strofas. Ja buty
galima iSskirti atskirai kaip jungiamaja grandj. Juolab, kad antrosios strofos savarankiskuma
diktuoja pati poezijos struktira, ¢ia susiduriame su pasikartojimais (hebr. k. - ’im... ’im-lo’...
'im-l0’)” , jungianciais 5-6 eil. j vieninga dalj. Schematiskai tai atrodyty taip:
Jeruzale
jeigu
tegu (tenuvysta)
tegu (teprilimpa)
jeigu
Jeruzale
Be psalmés skirstymo j strofas, aptinkama ir kitokiy kriterijy, kuriais vadovaujantis si
psalmé isskaidoma j atskiras dalis. Pavyzdziui, M. Halle ir J.]. McCarthy Sios psalmés struktiira
argumentuoja vienodu skiemeny paskirstymu psalméje, kuri susideda i§ 84 Zodziy®. Minéty
autoriy sitiloma strukttira schemiskai atrodyty taip:
1-2 eil. Rémai / Jvadas
3 eil. Atodanga / Pradzia
4-6 eil. Branduolys
7 eil. Uzdanga / Pabaiga
8-9 eil. Rémai / ISvados
Si pasidlyta teksto struktira atrodo kiek dirbtinoka bei nenatirali. Raidifkas psalmeés
suskirstymas neatskleidzia turinio prasmeés.
Kitas budas atskleisti §ios psalmés struktiira galimas pagal raktinius psalmés Zod%ius. Si

struktiira nurodo pagrindinius akcentus, o taip pat nukreipia j Serdj, apie kurig visa psalmé

% 7r. G. Ravasi, Il libro dei Salmi, 766.
6 Ten pat, 758.
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burias. Tokia G. Ravasi pateikta ,,ziediné* konstrukcija atskleidzia kiirinio turinio esme bei

prasme’.
A Babilonija — upés (1 eil.)
B Rauda — atsiminti (1 eil.)
C Engéjy nurodymas — liepé, verté (3 eil.)
D Sionas (3 eil.)
E Svetima zemé (4 eil.)
F Viespats — Jahve (4 eil.)
G Jeruzalé (5 eil.)
(jei negalvociau) (6 eil.)
G' Jeruzalé (6 eil.)
F' Viespats — Jahvé + atminti (7 eil.)
E' Edomas — svetima zemeé (7 eil.)
D' Jeruzalé (7 eil.)
C' Engéjy nurodymas — griaukite, isgriaukite (7 eil.)
B' Palaiminimas — atmokéti (8 eil.)
A Babilonija — uola (9 eil.)
Atkreipdami démesj | esminius Sio skirstymo elementus, pastebésime, kad plano
struktiira stipriai keiCiasi koncentruodamasi j psalmés iSgryninima, testinuma bei istikimybe
skirtingoms poeto minties blisenoms. Svarbiausia dalimi laikoma Jeruzalé ir jos prisiminimas,

kuri apskritai yra Saltinis poezijos, kylancios i$ su tuo susijusio skausmo, dziaugsmo bei vilties.

"Zr. G. Ravasi, Il libro dei Salmi, 759.



IT SKYRIUS

Psalmés nagrinéjimas

Visa psalmé greziasi | praeitj, nes dabartiné autoriaus padétis yra nepakeliamai sunki,
tremties realybé labai skausminga. Taciau grezimasis atgal Sioje psalméje néra bandymas
pabégti nuo realybés, zodis prisiminti ¢ia iskyla kaip grjzimas prie esminio zmogaus ir Dievo
santykio. Prisiminimas ¢ia reiSkia ne istoriniy jvykiy grandinés perzvelgima, bet rysio
atnaujinima, prisiminti - reiSkia tuo gyventi. Cia slypi visa tuometinés baisios tikrovés

akivaizdoje, apleistume ir tamsoje gimstanti viltis, palaikiusi Dievo ir Zzmogaus santykj.

1. Pirmoji strofa (1-4 eil.)

,, 1. Prie Babilono upiy mes sédéjome verkdami, Siono kalng atsimine. 2. Ant to krasto
tuopy pakabinome savo arfas, 3. nes mus j nelaisve iSvariusieji ten liepé mums giedoti, musy
engéjai verté mus dzitigauti, sakydami: ,,Pagiedokite mums Siono giesmiy!“ 4. Kaipgi galime
mes giedoti VIESPATIES giesme svetimoje Zeméje?”

Jau pirmoji psalmés eiluté atskleidzia jos nuotaika ir autoriaus busena. Jeruzalés
sugriovimas, nusiminima kelianti tremtis ir nuniokotos tévynés regéjimas apgaubia psalmista
apgailestavimu.

Prie Babilono upiy... Pirmiausiai reikty aptarti lokaline Siy zodziy prasme, apibréziancius
konkrecia geografine vietove. Babilonas ¢ia suvokiamas ne kaip konkretus miestas (miestas prie
Eufrato upés), bet kaip tremties krastas — Babilonijos imperija, kurios sostiné yra Babilonas.
Taigi Babilonas atstoja visg tremties krasta. Tokiu atveju ir zodzio upé daugiskaitos vartojimas
kalba ne vien apie Eufratg, bet apie visa to krasto vandens baseing, kurj sudaro ne tik Tigras ir
Eufratas kartu su savo intakais, bet taip pat ir Salies drékinimo kanalai. Tokia geografiné
Babilonijos aptartis — labai svarbi, nes pabréziama, kad Babilonijos Salis turéjo bati itin
derlinga, turtinga ir galinga. Tremtiniai Sioje Salyje neturéjo jaustis skurdziai, nes pati gamta

buvo turtinga. Tuomet psalmistas prisimena Siono kalna. Sionas, panasiai kaip ir Babilonas,
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psalméje aptaria kur kas platesne teritorija geografine prasme, nei vien tik kalvg, esancig
Jeruzaléje. Sionas simbolizuoja paia Jeruzale ir jos ¥erdj - Sventykla. Teologine prasme,
panaudodamas paralelizmo ypatybe, psalmistas Siona gretina su Jahve (zr. 3-4 eilutes).
Vadinasi, psalmisto litidesys kyla ne i$ bado, skurdumo ar nepritekliaus tremtyje, ne is fizinio
skausmo, bet i§ kazko dvasiniai esminio. Tai — Sventyklos neregéjimas, nebuvimas Jahvés
akivaizdoje. Si dvasiné kandia ir yra jam skurdas, badas, nepriteklius.

Sédéjome verkdami Siono kalng prisiming — autorius aiskiai nurodo verksmo priezastj, tai
ne vergiskas elgesys su jais, bet atmintis apie praeitj. Skaitydami Sias eilutes susiduriame su
Babilonijos ir Jeruzalés supriesinimu. Babilonija pristatoma kaip turtinga ir galinga, Jeruzalé —
sugriauta ir paniekinta. Babilonijoj upés ir didingi kanalai, Jeruzaléje — griuvésiai ir dulkés. Sj
supriesinima paastrina psalmisto padétis raudant: sédéjome... Galima jsivaizduoti burelj Zzmoniy
susédusiy ant zemés Salia kanaly, susirinkusiy maldai, taCiau Sis sédéjome gali reiksti ir
priesingybe zodziui kopti, kuris neabejotinai bus susijes su Siono kalnu, taigi — su Jeruzale ir su
Sventykla. (ZodZiu tekopia uZsklendZiama Hebrajy Biblija (¢r. 2Kr 36,23), kuris iSreitkia
raginima leistis tolimesnei kelionei su Dievu). Nors fizisSkas kopimas reiskia nuovargj ir
sunkuma, o sédéjimas — poilsj ir ramybe, dvasiné Siy zodziy reikSmé yra atvirkscia: kopti — buti
kelyje, bati su Dievu, kurio esminé apibréztis yra keliaujantysis, esantis kartu. Jahvé - neséslus
Dievas, kelionés Dievas. Sédéjimas yra Jo priesingybé, todél sédéti zydams gali reiksti nebtti su
Dievu, nebtti kelyje. Tokia samprata siekia zmogaus ir Dievo dialogo pradzia, uzsimezgusia
kelyje, peraugusia j meile, kuri subrendo taip pat kelionéje. Tremties ir potremtiniu laikotarpiu
$i metafora galéjo buti ypatingai stipri.

C. Stuhlmueller pastebi, kad susirinkimas prie Babilonijos upiy ar kanaly gali bati
uzuomina | vandens iSliejima kaip ritualiSka gedulo iSraiska (zr. 2Sam 14,14) ir sémimasi
vilties'. I§ tiesy, burtis maldai tremtiniai galéjo ne tik prie vandens, bet rinkdavosi prie jo,
tuomet vanduo turéjo turéti ypatinga prasme.

Toliau démesj patraukia 2-oji eil. ,,Ant to krasto tuopy pakabinome savo arfas..”
Pirmiausiai, vélgi aptarkime tiesiogines tuopy ir arfy reikSmes, kadangi nors psalmistas kalba ir
perkeltine prasme, jvaizdziy sémési is realiy pavyzdziy, suteikdamas jiems aukstesne, perkeltine
prasme.

Esama skirtingy Biblijos tyrinétojy nuomoniy dél medziy pavadinimo, vartojamo 2 eil.
Manoma, kad tai — gluosniai (karklai) arba tuopos®. Grei¢iausiai taip buvo vadinama, kuri nors

tuopos risis®. Prel. prof. A. Rubiys Sventojo Ra§to komentaruose, komentuodamas $ig psalme,

! Zr. C. Stuhlmueller, Psalms 2, 189.
2 Zr. R. G. Bratcher - W. D. Reyburn, A handbook on Psalms , 1114.
3 Zr. Biblijos enciklopedija, 17.
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nurodo, kad minimas augalas yra Mesopotamijos tuopa — populus euphraticus*. Esminis
dalykas, kad Sie augalai (nesvarbu ar gluosnis, ar tuopa, ar epusé¢) — yra drégny vietoviy (Siuo
atveju Babilonijos krasto) ir neduodantys derliaus — bevaisiai. Taigi Sis augalas isreiskia
svetimos zemés simbolj. Pazadétosios zemés reikSmingiausias augalas — vynmedis, sodinamas
kalny Slaituose ir subrandinantis vynuoges. Apdainuodamas tuopas, psalmés autorius siekia
pabrézti tremtj - zemés svetimuma, jy buvima svetur. Svetimi medziai iSreiskia svetima kultiira.

Arfa (arba lyra) — nedidelis neSiojamas aStuoniy ar deSimties stygy muzikos
instrumentas su mediniu rémeliu’. Tai tradicinis hebrajy instrumentas daZniausiai
akompanuojantis psalmiy tekstus. Gana svarbi detalé yra ta, kad karalius Dovydas labai mégo §j
instrumenta ir juo grodavo. Taigi arfa zadino izraelity atmintj apie karalystés laikus ir ypac
dabar, kai jie buvo tremtyje, arfa buvo ne tik eilinis instrumentas bet ir Dovydo simbolis.
Dovydas buvo Izraelio karalius (1010 — 970 m. pr. Kr), valdé savo Salj, taigi arfa negali
skambéti ne savo, svetimoje zeméje, kaip karalius negali valdyti ne savo, svetimo krasto. Be to,
Sios metaforos tikslas taip pat buvo uzduoti izraelitui retorinj klausima - ar Dovydo dinastija jau
pasibaigusi?

Sios paralelés (tuopos ir arfos) gali pasirodyti ¥alutinés, tatiau jos reikalingos, nes tik
pabrézia ir iSryskina pagrindine antrosios eilutés mintj. 2 eil. antrasté galéty buti — ,,streikas®.
Arfy kabinimo ant medziy jvaizdis yra metafora, reiskianti, kad jy savininkai yra suséde pries
jas ir neketina daugiau jomis groti. Toks ,streikas“ jgauna svorio, kai suvokiame, kad groti
neketina giesmininkai — asmenys, kuriy profesija yra grojimas. Jie atsisako daryti tai, kas yra jy
uzdarbis, jy pagrindiné veikla. Tokiu ,streiku® giesmininkai neketina kazkaip pagerinti savo
padéties, kovodami dél geresnio atlygio ar darbo salygy, ar savo teisiy. Jie suvokia ir isreiskia
savo veiklos esme, kitaip tariant — jie suvokia savo pasaukima, kuris yra savo Dievo garbinimas.
Atémus iS$ jy Sia galimybe, ju pasaukimas netenka prasmeés, taigi arfos lieka nebereikSmingos, o
jy sukabinimas ant medZiy ir iSreitkia jy nereikalinguma. Sis ,streikas“ gana aukstos kokybes,
jei isivaizduotume tuos laikus, nes arfos ne tiesiog iSmetamos ar paslepiamos, bet iskabinamos
ant medziy — tai aiski deklaracija, méginimas apie savo padétj prabilti kitiems. Apskritai,
psalmistas siekia akcentuoti ketinima nebegroti, ne instrumento nenaudojima ar nustojima
kurti, nes prieSingu atveju vietoje kabinimo ant medziy metaforos buty galima paprastai
pasakyti, kad pvz., nebegrosime savo instrumentais, nekursime muzikos Siais instrumentais ir
pan. Taigi Sis ,streikas® yra savo tapatybés suvokimas ir atsakas j esama padétj, be to - Cia
esama aiSkaus didaktinio elemento, nes arfy iskabinimo deklaracija siekiama ir kitus pazadinti

Siam savo tapatybés suvokimui.

* Zr. Sventasis Rastas (antrasis papildytas leidimas), 951.
> Zr. Biblijos enciklopedija, 191.
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3 eil. aptaria ,streiko” motyvacija. Pirmame skyrelyje yra uzsiminta apie stilistine
literatiros priemone — paralelizma - panaudota Sioje eilutéje (zr. p. 5). ParySkintieji ir
pabrauktieji issireiSkimai naudojami kaip sinonimai, suteikdami gana svarbios informacijos apie
psalmisto tiksla atskleisti savo mastyma. | nelaisve iSvariusieji yra engéjai, nors dél pastarojo
zodzio vertimo esama tam tikro neaiSkumo, abejoniy bei diskusijy (Septuagintoje (LXX)
ver¢iama: pavergéjai, tie kurie pavergia)®, Sie sinonimai aptaria ne skirtingas asmeny grupes,
padariusius zala, bet babiloniecius, svetimtaucius apskritai. Pavergéjy sinonimas isreiskia gilig
teologine prasme, nes pavergimas suvokiamas kaip pagrindinés vietos, kuri priklauso vienam
Jahvei, uzémimas. Taigi babilonieciai ¢ia suvokiami kaip stabai, kurie reikalauja bti slovinami.
Zmogus gali dZitigauti tik Dievo akivaizdoje, nes jis yra laimingas ir jo laimés prieZastis yra
Dievas. Liepimas dzitigauti pavergéjo akivaizdoje suprantamas ne tik kaip reikalavimas daryti
savo engéjus laimingais, linksminti juos, bet taip pat reiskia pripazinima, kad dzitigaujanciajam
nieko netruksta, kad jis yra laimingas savo dievy akivaizdoje, kuriuos atstoja  stabai —
babilonieciai, jy kulttira apskritai. Taigi pavergimas cia suvokiamas ne tik kaip politiné
priespauda, bet pirmiausiai kaip §venciausios vietos, skirtos Jahvei, uzémima. Si mintis psalméje
vystoma ir toliau - sakydami: ,,Pagiedokite mums Siono giesmiy!”. Siuo atveju engéjy nedomina
kultiriné jvairové ir jie nesiekia iSgirsti giesmiy smalsumo sumetimais. Nors i$ teksto galima
pajusti babilonieCiy sumanumo bei gudravimo gaidele ir lyg nekalta prasyma. Taciau pasekmeés
tiek engéjy, tiek izraelity bty suvoktos vienareiksmiskai — babilonieciy pripazinimas dievais.
(Sioje vietoje galima j#velgti sasajy su ST-o tekstu apie gimtaja nuodéme, i§ paZiiiros nekaltu
zal¢io pokalbiu su leva ir véliau to pasekmes (zr. Pr 3,1.)) Panasu, kad psalmés autorius siekia
paaiskinti Sig mintj detaliau ir nutraukdamas neteisingos interpretacijos galimybe, 4-3ja eil. pats
paaidkina tikrajj ,.streiko® motyva: Kaipgi galime mes giedoti VIESPATIES giesme svetimoje
zeméje? Svarbu, kad Siono giesmé Cia sugretinama su Viespaties, Jahvés giesme. O tai reiskia,
kad jos giedojimas iskreipty dvi esmines zydy tautos tapatybés tiesas. Pirma, giedojimas reiksty
babilonieciy pripazinima dievais, Jahve, nes giedojimas skirtas tik Jam — Sia mintj jau aptaréme
detaliau. Arba antra, giedojimas pripazinty Babilonijos krasta neesant svetimu, t.y. Babilonija
igyty Pazadétosios zemés statusa. Savaime suprantama, kad hebrajai negaléjo sutikti nei su
vienu i$ Siy teiginiy, negiedojimas esminiai atskleidzia jy paciy tapatybe, istikimybe savo

Dievui ir Jo pazadams. Toliau sekancios eilutés tik sustiprina $ios minties turinj.

2. Antroji strofa (5-6 eil.)
,»D. Jeruzale, jeigu tave uzmirsCiau, tenuvysta mano desiné! 6. Teprilimpa man liezuvis

prie gomurio, jei apie tave negalvociau, jei Jeruzalés didziausiu dziaugsmu nelaikyciau!*

6 Zr. R. G. Bratcher — W. D. Reyburn, A handbook on Psalms , 1114.



12

Prakeikdamas save uz neiStikimybe Jahvei, psalmistas naudoja labai tinkamus
pavyzdzius, remdamasis sau suprantamais jvaizdziais. Tai rodo, kad teksto autorius isties buvo
giesmininkas. Jis save aptaria kaip instrumenta, kuris sugadintas netenka reikSmeés ir yra niekam
nereikalingas. Giesmé sklinda i$ burnos. Sklindant sodriam ir graziam garsui i$ burnos, liezuvis
btina prisiglaudes prie apatinio zandikaulio, taip neblokuodamas garso sklidimo kelio, kylancio
is vidaus, orui dirginant balso stygas. Toks techninis aiSkinimas gali pasirodyti nereikSmingas,
bet jis yra ypaC svarbus, nes liezuvio prilipimo prie gomurio iSsireiSkimas, naudojamas
psalméje, atskleidzia technine negaléjimo giedoti puse. Liezuvj priglaudus prie gomurio
blokuojamas garso sklidimas j iSore, tokiu atveju giesmé yra nutraukiama ir nejmanoma,
geriausiu atveju pasigirsty klaikus niurzgéjimas, ko nepavadinsi giesme. Giesmininkui tai baisus
defektas. Panasiai aiskintina ir desSiniosios rankos nuvytimo metafora. Rankos nuvytimas mums
atrodo didelé nelaimé, taciau suvokiame, kad Zzmogus galjs prisitaikyti ir gyventi su tokia
trauma. Psalmistui, tai - ne Siaip trauma, fiziné negalia. Psalmistui i trauma reiskia mirtj,
visiska zlugima, nes deSiniaja ranka (ne kairiaja) giesmininkas groja arfa. Tai tolygu, kaip
pianistui netekti ranky, reiSkia prarasti savo paSaukimag, negaléti jo jgyvendinti. Autorius
abiejose eilutése prakeikia save, jei leisty sau pamirsti savo esme, savo rysj su Dievu. Jis meldzia
sau i§ Dievo bausmés — paralyziaus - dél ko nustoty valdyti ranka ir liezuvj.

Idomu, kad literatariskai autorius naudoja zodziy zaisma, nes zodziai uzmirsciau ir
tenuvysta aptariami hebrajy kalbos veiksmazodziu, kurio Saknis - Skh (‘eskahek), abiejose
eilutése naudojamas tas pats odis’. Neabejotinai hebrajy kalba $is Zodis reiSkia ,,pamirsti“, bet
ugarity kalba (Ugarito miestas buvo dabartinés Sirijos teritorijoje) tai gali reiksti ,,vysti, nykti,
suglebti*®,

Aptartinas dar vienas svarbus dalykas, isryskintas 6 eil., tai psalmisto dziaugsmo
priezastis. Autoriui dziaugsmo priezastis — Jeruzalé, todél visai suprantama, kodél jie nenori ir
negali dziaugtis engéjy akivaizdoje, net jei pavergéjai iS tiesy linkéty izraelitams geros
nuotaikos. Kiek keistokai gali pasirodyti, kad psalmistas nejvardija tiesiogiai Jahvés kaip
dziaugsmo priezasties, bet nurodo i$ pazitiros antraeilj Saltinj Jeruzale. Taciau cia pabréziama,
kad Jeruzaléje yra Sventykla, kurioje yra Dievas, kurioje galima melstis Jam Siono (taigi
Jeruzalés bei VieSpaties) giesmémis, buti Jo akivaizdoje. Vadinasi kitos vietos dziugiam meilés
Dievui i¥rei¥kimui néra ir negali biiti, prieSingu atveju, Sventykla bity galima pasistatyti ir
tremtyije.

Saves prakeiksmy dalis baigiama, taciau prakeikimai nesiliauja, trecioji strofa pateikia

negailestingg priesy prakeikima, reikalaudama teisingumo jgyvendinimo.

" Zr.R. G. Bratcher — W. D. Reyburn, A handbook on Psalms, 1115.
8 Zr. C. Stuhlmueller, Psalms 2, 190.
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3. Trecioji strofa (7-9 eil.)

7. Atmink, ViesSpatie, ka daré edomitai ta diena, kai Jeruzalé buvo paimta, kai jie Saukeé:
,,Griaukite, ISgriaukite ja iS pamaty!” 8. Dukterie Babilonija, griovike! Laimingi bus, kurie
atmokés tau uz mums padaryta pikta! 9. Laimingi, kurie pasiims tavo mazylius ir téks juos j
uola!*

Si finaliné dalis reikalauja ker$to engéjams ir Jeruzalés griovéjams, kuris suvokiamas
kaip teisingumo jgyvendinimas. Susiduriame su pamatine hebrajy teise: ,,akis uz akj, dantis uz
dantj* (I8 21, 23-25; Kun 24, 19-20). Esminis dalykas, kad psalmistas nejvardija saves ar savo
aplinkos kaip ker$to jgyvendintojy. Cia suponuojamas labai svarbus teologinis pozZiiiris.
Teisingumo vykdymas priklauso Dievui, Jahvé gali pavesti kuriai nors tautai jvykdyti
teisinguma. Niokojimas ar tremtis apskritai yra bausmé uz padarytas tautos nuodémes, uz
neistikimybe Jahvei ir Jo sudarytajai Sandorai. Bausmé iSgrynino ir sustiprino tautg. Taigi
izraelitai suvokia, kad esama jy padétis yra jy nuodémingos praeities pasekmé, bet dabar jie jau
atgavo savo tapatybe, atkiré savo rysj su Dievu ir troksta, kad toks pats bausmés principas bty
pritaikytas ir jy iSdavikams - edomitams. Edomitai, kurie gyveno Judéjos pietuose (Edome),
buvo Ezavo palikuonys, tokiu budu priklausé izraelitams. Psalmistas maldauja Jahve nubausti
edomitus, padéjusiems babilonie¢iams uzgrobti Jeruzale ir ja sunaikinti 587 m. pr. Kr. (zr. Abd
10-14; Ez 25,12-14; 35, 5-9). Cia taip pat aptinkame nuoroda j konkrelig data — tg dieng.
Pranasas Jeremijas Sig diena jvardija kaip vienuolikty Zedekijo mety ketvirto ménesio devinta
diena (zr. Jer 39,2). Kitaip tariant, 586—jy pr. Kr. birzelj — liepa’. (Prel. prof. A. Rubsys nurodo
587-ius pr. Kr. metus'’.) Psalmistas maldauja Dievo prisiminti, ka edomitai daré Jeruzalés
sugriovimo diena. Jau aptaréme, ka reiskia prisiminti Siong, panasiai autorius maldauja Dievo
prisiminti ir jiems patirta skriauda. Atrodo, kad psalmistas yra gana jzvalgus: ragindamas
prisiminti Siong ir Dievo bei Jeruzalés meile, jis siekia nukenksminti Dievo pyktj ir tuomet jj
suzadinti prie§ edomitus, primindamas ka jie padaré su mylima Jeruzale. Jo netenkinty kitokia
bausmé nei patirtoji Jeruzalés atzvilgiu, taigi gailestingumas c¢ia suvokiamas grynai kaip
Jeruzalei rezervuota Dievo savybé, tuo tarpu teisingumas turi bati jgyvendintas visy atzvilgiu.
Galbit ir tame galima jzvelgti Dievo tautos isskirtinuma.

Kai Jeruzalé buvo paimta... Sioje vietoje atkreiptinas démesys j hebrajitka Zodj
hassediidah misy analizuojamoje psalméje iSversta zodziu paimta. Minétas hebrajiskas zodis
turi tokias reikSmes, kaip sugriauti, sunaikinti, sulyginti su Yeme bei apnuoginti''. Pastarasis
vertimas esti poetinés kalbos iSraiska ir grazios metaforos pavyzdys. Jeruzalé lyginama su

moterimi. ISrengti ja iki nuogumo reiksty pazeminti (Zydams tokia metafora labai stipri, nes

® Zr. G. Ravasi, Il libro dei Salmi 3, 767.
10 Zr. Sventasis Rastas (antrasis papildytas leidimas), 951.
11 7r. R. G. Bratcher - W. D. Reyburn, A handbook on Psalms , 1116.
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nuogumas yra didziausias pazeminimo zenklas). Galime suponuoti, kad Jeruzalés — moters
(Dievo suzadétinés) skriaudéjai yra Edomas ir Babilonas, suvokiami kaip vyrai. Psalmistas kalba
apie Jeruzalés padétj pasitelkdamas realius jvaizdzius - Zeminancius santykius tarp zmoniy.
Tokiu atveju galime labiau jsijausti | Jeruzalés suniokojimo prasme. Ji buvo ne tik nusiaubta
(architektairos prasme), bet paniekinta dvasiskai. Tai ne eilinis plésimo jvykis, bet iSniekinimas,
turintis gilia religine reikSme. Matyti tokia Jeruzale izraelitams buvo labai sunku, jie tai suvokeé
kaip didj saves paciy pazeminima kity akyse. Teisingumo ir kersto troskime atsispindi viltis,
kad Jeruzalé daugiau niekuomet nebus taip paniekinta. Kadangi Jeruzalé yra Dievo suzadétiné,
kersta bei teisinguma turi jvykdyti jos suzadétinis — Dievas. Bausmé, remiantis jau minétu
teisiniu principu ,,akis uz akj, dantis uz dantj“, turi atitikti nusikaltima. IS pazitiros siaubingas
,»palaiminimas® 9-e eil. negali biiti suprantamas atsietai nuo jos parasymo laiko konteksto. Toks
elgesys (zudyti vaikus, ypa¢ berniukus) nebuvo nejprastas uzkariautojams (zr. 1z 13,16; Oz
9,16; 2 Kar 8,12). Prel. A. Rubsys psalmés komentare nurodo, kad pagal ziaury semitinj
karybos paprotj vaikai i§ tikryjy buvo Zudomi'. Suprantama, kad tokiu biidu galéjo biiti
nukenksminama uzkariauta tauta bei atimama galimybé sukilti prieS pavergéja artimiausioje
ateityje. Izraelitai linkéjo savo pavergéjams biuiti pavergtais ir iStiktais to paties likimo, kokj jie
patyré nuo savo skriaudéjy. Sis prakeiksmas yra tarsi palaiminimas, nes laimingais padarys
kersto siekéjus, nes bus atsilyginta uz padaryta skriauda, isreiSkiant viltj, kad Jahvé apgins savo

tauta ir nubaus ja iSniekinusius.

12 7r. Sventasis Rastas (antrasis papildytas leidimas), 952.



IIT SKYRIUS

Psalmeés zinia siandieniniam kriksc¢ioniui

Skaitydami ir analizuodami Sia psalme galime jzvelgti aktualiy temy ir Sio laikmecio
kriksc¢ioniui, tuo tik akcentuodami, kad minéta psalmé yra ne tik psalmisto autorinis karinys,
apdainuojantis prieskristinius tremties laikus. Pirmiausia — tai Dievo Zodis, aktualus visy laiky
skaitytojui, nepriklausomai nuo jo tautybés. Si psalmé krik§ioniui visada bus i¥kalbinga ir
skatins isstkiui.

Aptarkime kriksCioniSkoje perspektyvoje Sios psalmés kertinj zodj - prisiminti... Psalmés
analizéje akcentavome, kad izraelitai savo tapatybés reabilitavimui raginami prisiminti Siono
kalna, po to - Jeruzalés zlugima bei kraupia tremtj. Krikscionims tai nuoroda j Jézy, Jo veikla
zeméje, Jo ziauria mirtj. Visa tai kriks¢ionys prisimena Eucharistijoje — Sv. MiSiy metu. Be Sios
atminties musy tapatybé isblunka, be Kristaus ir kryziaus atminties krikscionis lieka beSaknis, o
tai reisSkia pasmerktas pavirSutinisSkumui ir iSnykimui. Pats Kristus paskutinés vakarienés metu,
lauzydamas duong ir gerdamas i$ taurés jpareigojo mokinius daryti tai Jo atminimui. Vadinasi
atminimas esti tiesiogiai susijes su gyvu santykiu tarp zmogaus ir jsiktinijusio Dievo — Jézaus
Kristaus, o per Jj - su Tévu. Svesdami Eucharistija skelbiame Vie$paties mirtj, kol Jis ateis (Zr.
1 Kor 11, 24-26).

Psalméje iSryskintas kersto klausimas netiesiogiai yra aktualus ir Siandieniniam
skaitytojui. Zinoma, esame pakviesti myléti savo prieSus ir jiems atleisti uZ bet kokig padaryta
skriaudg. Siuo atveju misy tautai nesunku suprasti izraelity skausma dél tremties, nes ir patys
dar neperseniausiai patyréme ir iSgyvenome panasius laikus, kuomet paskelbtoji
nepriklausomybé buvo okupuota, o dauguma tautieCiy buvo istremti. Ir ,edomity” savy
turéjome. Tad teisingo kersto troskusiy ir tebetrokstanciy negalime smerkti, nes patirtas
skausmas reikalauja teisingumo. Zinoma, krik§¢ionis atleis ir neker$ys, bet atminties iftrynimas
nubrauks tautos istorija ir galiausiai tapatybe. Negiedojo musy tautieciai Soviety Sajungai

,, VieSpaties giesmés® ir toji iStikimybé kainavo skaudzias bei litidnas patirtis. Privalome laikyti
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tuos jvykius atmintyje ir reikalauti, kad kaltininkai bent jau pripazinty savo kalte. Atleidimas
negali buti tapatinamas su nuostata, jog nieko nejvyko. Tikras kriksCioniskas atleidimas
jmanomas prisiminus ir pripazinus nusikaltimus. O wviltis, kad Dievas islaisvins Jo
besiSaukiancig tauta nezlugo ir tuomet ,,pakabintos arfos® (kovos uz laisve simbolis) Siandien
skamba laisvoje salyje.

Ne be reikalo nukrypome | istoring musy tautos atmintj, nes ji susijusi ir su musy
kriksc¢ioniskaja terpe, kurioje gimsta miusy tikéjimas. Visgi galime paryskinti ir dvasine
dimensija. Misy tévyné esti Danguje, kur regésime Dieva veidas j veida, taciau, kol mes c¢ia -
zeméje, esame gundomi giedoti ViesSpaties giesme Sio pasaulio kunigaiksciui. Tai nuolatinis

isstkis nepasiduoti pamirstant kas yra tikrasis Viespats, kas yra dziaugsmo versmé ir Saltinis.



ISVADOS

Gilinimasis j aptariamg psalme, jos sukiirimo aplinkybes ir turinio prasme, veda prie
autentisko autoriaus santykio su Dievu pazinimo ir i$ to kylancio pozitrio i aplinkinj pasaulj.
Nors analizuojama psalmeé teesti lasas Sv. Rasto juroje, pazindami jj, artinamés prie Dievo — iki
galo protui neaprépiamo ir nesuvokiamo, bet jmanomo pazinti ir atsiliepti. Poezija visais laikais
buvo galinga minties ir jausmo persipynimu, prakalbinanti kiekviena Sirdj. Psalmé - ypatinga
poezija, tai - zmogaus malda, j kuria atsiliepia ir pats Dievas.

ISnagrinéje aptariamaja psalme priéjome prie tam tikry iSvady, leidzianciy apibendrinti
§j rasto darbelj.

Pirmiausiai pastebime, kad 137-0ji psalmé esti aukstos kokybés literattirinis kiirinys.
Poezijoje gausu personifikacijy, alegorijy, chiazmy, aliteracijy, onomatopéjy, paralelizmy —
semity literattirai budingy literatiiriniy priemoniy. Literattirinis psalmés tyrinéjimas yra bitinas
siekiant suvokti, kad kuarinio autorius néra lietuvis, bet izraelitas. Todél literaturiné analizé
atskleidzia psalmisto mastymo pobudj ir akcentus.

Antra, nagrinéjamos psalmés istoriné dimensija nukelia skaitytoja j tremties laikus
Babilonijoje. Pagrindiné kirinio istoriné bei politiné aplinkybé — tremtis. Autoriui labai svarbi
Izraelio tautos istorija, nes greziamasi j laikus, kuomet Izraelis sudaré Sandora su Jahve.

Trecia, analizuojamas kirinys persmelktas didaktiniy elementy, juo siekiama kreiptis ne
i atskira izraelity grupe, bet j visa Izraelio tauta, tuo paciu psalmistas per giesmininky padétj
aprauda visos tautos litidna padétj.

Ketvirta, psalmés asis sutelkiama zodyje prisiminti, autorius siekia suzadinti Izraelio
tautos atmintj. Nagrinéjamame kirinyje psalmistas apgieda nusigrezimo nuo Dievo pasekmes ir
viliasi, kad atmintis atstatys nutrukusj rysj, dél kurio nebuvimo ir kyla didysis skausmas.
Giesmininkas atmintyje regi Izraelio tautos tapatybés iSsaugojimo galimybe. Atmintis autoriui
tiek svarbi, jog jis linkes verciau save prakeikti, nei pamirsti, kas yra jo pasaukimo Saltinis.

Penkta, 137-e psalméje atsiskleidzia santykiy tarp Izraelio ir Jahvés jtampa. Senojo
Testamento isrinktoji tauta per dziaugsmus, per skausmus, per savo klaidas keliavo link Dievo,

nors ne karta nuo Jo nusigrezusi, ji vél ir vél grizdavo prie Jo. IS skaudziy savo klaidy Izraelis
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semiasi iSminties ir bresta meilés rySiui su Dievu. Tokie nestatiski, o nuolat jtampos pilni
santykiai ja brandino ir augino tikram Dievo ir Jo tautos santykiui.

Sesta, 137-0ji psalmé, biadama Dievo Zodis, yra aktuali ir iy laiky kriki¢ioniui, per
kuria Dievas prabyla ir Siandien. Psalmisto tikslas priminti tautieCiams savo pasaukima,
suzadinti troskima likti santykyje su Dievu. Izraelio tremties istorija gali biti sugretinama su
lietuviy tautos okupaciniu laikotarpiu. Tuomet psalmé prabyla panasiame kontekste ir Lietuvos
katalikui.

Galiausiai, galime konstatuoti, kad per Sios psalmés amzininkus, vis dar iSmintingus ir
siandien, Dievas kvie¢ia nuolatiniam atsivertimui, kuris jmanomas kaskart i§ naujo Ji
prisiminus. Atrade dziugia priklausomybe Dievui ir suvoke Ji, kaip savo bities Saltinj, jau
nebegalime gyventi be Jo. Tuomet samoningai kartu su psalmés autoriumi galime tarti:
Viespatie, jeigu tave uzmirsciau, tenuvysta mano desiné! Teprilimpa man lieZuvis prie gomurio, jei

apie tave negalvociau...
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